E-LACROSSE-:

WARODNI BOXLAKROSOVA LIEA

Pokyny pro oficialni hlasatele NBLL

A. Zakladni pravidla

1. Pfi hlaseni zachovava oficidlni hlasatel neutralitu pfislusejici vdem rozhod¢im véetné pomocnych. Pripustné je
podporeni ,radosti“ domacich divakl pfi oznamovani vstreleného gélu intonaci, pfipadné pomlkou pro odeznéni
potlesku pro strelce gélu. Mimo fakta k utkani hlasatel zadn4 jina hlaseni nepouziva.

2. Je-lito mozné, hlasi se pfi prerusené hre.

3. Hlasatel ohlasuje tyto udalosti:
- goly a asistence,
- technické chyby (véetné napr. brankovisté),
- tresty, konce trestq,
- davod neuznani gélu,
- oddechovy cas,
- Cas zbyvajici do konce periody,
- stfidani brankara.

4. Pfi vétsSiné hlaseni uvadi kompletni nazev klubu, tak jak je uveden v zdpise. Kompletni nazev klubu pouziva vzdy
pfi hlaseni branek a trestd. Neni pripustné nazev klubu uvedeny v zapise jakkoli zkracovat. Jen u hlaseni, ktera
prichazeji za hry, je mozné nahradit nazev klubu slovy ,,domaci“ nebo ,hosté” (napf. ,,domaci hraji v plném
poctu”).

5. Prijmenovani hrace hlasi nejprve jeho jméno, potom pfijmeni.

6. Pfi soucasném vylouceni hracl obou muzstev ohlasi nejprve vsechny tresty hostujiciho muZstva. Pro oznaceni
faull je nutno pouzivat presné terminologie z pravidel.

7. Pokud rozhod¢i da jen vseobecny pokyn k upozornéni divdkd na nevhodné chovani, snazi se o pfijatelnou
formulaci, ktera situaci dale nevyhroti, napt. ,Zdddme divdky, aby s ohledem na zdravi hré¢d nevhazovali Zddné
predméty na hraci plochu”, v Zzadném pfipadé v této souvislosti nevyslovi slovo ,rozhoddi ...“. Pokud rozhodci da
hlasateli pokyn k ohlaseni presné formulace (upozornéni divakim, preruseni utkani apod.), bude ji presné
opakovat, napt. ,Upozorriujeme divdky, Ze pfi dalsim vhazovdni predméti na plochu bude utkdni preruseno” —
chybou by bylo zaménit pojmy ,pferuseno” a ,,ukonceno”.

B. Hlaseni

Hlaseni pred utkdnim

3 minuty pred zacatkem utkani:

»Dobry den/vecer, ddmy a panové, vitdme vas na utkani Narodni boxlakrosové ligy mezi (ndzev domdciho druZstva)
a (ndzev hostujiciho druZstva).”

Lze predist soupisky obou druzstev. Jako prvni se ¢te hostujici druzstvo v poradi brankafi, obranci, transition, Gtocnici,
trenér(fi) (Cislo, jméno a pfijmeni, pozice). Pak je treba zacit hlaseni s dostatecnym predstihem (10 minut pred
zahajenim).

2:30 minuty pred zacatkem utkani:
»Rozhodd&imi utkani jsou (jméno/a prijmeni).”

Hlaseni béhem utkani

Gal a asistence

,Cas (51.30) gol tymu (ndzev druZstva) vstielil hrac &islo (&islo, jméno a prijmeni), asistence hraé(i) &islo (&islo, jméno
a prijmeni) a Cislo (Cislo, jméno a prijmeni).”

Opravy gélu
,(Prvni, druhy, treti, ¢tvrty atd.) gél tymu (ndzev druZstva) vstrelil hrac Cislo (Cislo, jméno a prijmeni), asistence hrac(i)
Cislo (¢islo, jméno a prijmeni) a Cislo (Cislo, jméno a prijmeni).”



Neuznani gélu
,GOl nemUzZe byt uznan...

...protozZe hra byla pfrerusena/

protoZze mic preSel brankovou ¢aru po vyprseni
casu/

protoze mi¢ nepfesel brankovou ¢aru/

pro poruseni pravidla o brankovisti/

kvali chybnému stfidani/

pro usmérnéni mice rukou do branky/

protoZe doslo ke kontaktu s brankarem/

protoZe byl dosazen holi neodpovidajici pravidldm/
protoZe byl dosazen kopnutim mice do branky/

Technické chyby

Pouze oznameni druhu technické chyby (Ize i béhem hry):

,Zdrzovéni hry/

hal na hraci plose/

pohybliva clona/

nedovoleny postup/

Slapnuti na hal/

klamavé stfidani/

pridrzovani mice v hlavé hole/

Tresty
,Cas (51.30), hra¢ tymu (ndzev druZstva) ¢islo (&islo, jméno a pfijmeni)...

...2a

...vylouéen na dvé minuty/

vylouéen na pét minut/

vyloucen na dvé plus dvé minuty/

potrestan osobnim trestem 10 minut/
potrestan osobnim trestem do konce utkani/
potrestan trestem do konce hry...

...bodnuti koncem hole/
bodnuti hlavou hole/

hru vysokou holi/
nedovoleny kroséek/
hozeni holi/

sekani/

nedovolenou hru télem/
drzeni/

hakovani/

vrazeni na hrazeni/

uder hlavou/

vrazeni zezadu/
nebezpecny Uder na hlavu/
faul loktem/

drzeni za obli¢ejovou mtizku/

Hlaseni souvisejici s tresty
Trest pro brankare

,Cas (51.30), brankat tymu (ndzev druZstva) &islo (&islo, jméno, pfijmeni), potrestan na (trest), za (diivod trestu). Trest
odpyka hrac cislo (¢islo, jméno, prijmeni).

Soucasné uloZené tresty
,Cas (51.30), hrac tymu (hostujici druZstvo) &islo (Cislo, jméno, prijmeni) vylouéen (na dvé/... minuty) za (divod trestu).
Hrac tymu (domdci druZstvo) €islo (Cislo, jméno, pfijmeni) vyloucen (na dvé/... minuty) za (divod trestu). Tymy hraji ve
stejném poctu.”

protoZe byl dosazen dorazenim mice z brankovisté/
protoZe byl dosazen vhozenim volnhou rukou/
protoZe byl dosazen vrazenim brankare s micem do
branky/

protoze hlava hole stfilejictho hrace byla za
prodlouzenou brankovou ¢arou/

protoze doslo k oddéleni hlavy od hole/

kvali neopravnéné pritomnosti hrace na hraci
plose.”

zalehnuti nebo zadrZeni mi¢e na zemi/
zadrZeni mice u téla/

poruseni pravidla o brankovisti/
vrazeni pfi volném mici/

utocéné odtlaceni/

utoéna clona/

sevieni mice.”

bitku/

uder hlavou/

chybné stfidani/

umyslny kontakt pfi prerusené hie/

faul kolenem/

kopnuti/

hrubost/

podraZeni/

napadeni ¢inovnika utkani/

zdrzovani hry/

pouzivani vulgarnich nebo hanlivych vyrazi
a gest/

nesportovni chovani/

opusténi hracské nebo trestné lavice/
nedovolenou nebo nebezpecnou vystroj.”



Mensi trest pro hracskou lavici
,Cas (51.30), mengf trest pro hraéskou lavici tymu (ndzev druZstva) za (divod trestu). Trest odpyka hra¢ &islo (&islo,
jméno, prijmeni).”

Vétsi trest a osobni trest do konce utkani
,Cas (51.30), hrac tymu (ndzev druZstva) &islo (Cislo, jméno, pfijmeni), potrestan pétiminutovym trestem a automaticky
osobnim trestem do konce utkani za (ddvod trestu). Pétiminutovy trest odpyka hrac Cislo (¢islo, jméno, prijmeni).

Trestné strileni
,Cas (51.30), za (divod trestu) hracem (ndzev druZstva) &islo (&islo, jméno, pfijmeni) nafizeno trestné stfileni. Trestné
stfileni provede hrac (ndzev druZstva) Cislo (33, jméno, prijmeni).”

HIaseni o poctu hrach na hraci plose
Pfi soucasném vylouceni:
»Tymy hraji ve stejném poctu.”

Po ukonceni presilovky:
,(Hosté/domdci) hraji v pIném poctu.”

,0ba tymy hraji v pIném poctu”

Dalsi povinna hlaseni béhem utkani
Konec periody
,B&Zi posledni dvé minuty prvni/druhé/tieti/Ctvrté Ctvrtiny.”

Oddechovy ¢as
,Oddechovy ¢as pro tym (ndzev druZstva).”

,Konec oddechového ¢asu.”

Stfidani brankail
,Cas (51:30), zména brankarie v brance (ndzev druZstva). Odstoupil brankat &islo (¢islo, jméno, pfijmeni), nastoupil
brankar Cislo (¢islo, jméno, prijmeni).”

Stav utkani (po skonéeni periody/utkani)
,Stav utkani po skonceni (prvni, druhé, treti) étvrtiny (ndzev domdciho tymu) - (ndzev hostujiciho tymu) (3:1).“

,Protoze stav utkani je po skonceni normalni hraci doby nerozhodny, po dvouminutové prestavce nasleduji
patnactiminutové periody prodlouzeni s tzv. nahlou smrti.”

Jind hldseni (porucha ¢asomiry)

,Damy a panové, c¢as utkani je méfen na rucnich stopkach. Ve druhé periodé odehrano (15) minut a (20) vtefin.” nebo
,,Do konce tretiny zbyva (33) vtefin. Zbyvajici ¢as tresta:

(1) minuta a (11) vtefin zbyva hraci (ndzev druZstva) Cislo (11), (1) minuta a (22) vtefin zbyva hraci (ndzev druZstva)
Cislo (22).”

,Damy a panové, Cas utkani je opét méren na ¢asomire.”

Hlaseni po utkani
,Damy a panové, dékujeme za vasi navstévu.”
Lze ohldsit pozvanku na dalsi utkdni domaciho nebo hostujiciho druzstva.



